HD SAKO TRG, M995 HD SCOPE BASES - EGW SAKO TRG, M995 0
MOA

EGW Sako TRG, M995 Heavy Duty Scope Bases. Add the versatility of a one-
piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping. Precision
machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail spacing that
allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility in scope
choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s receiver.
Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Heavy Duty mounts are .100" lower
than the Lightweight mounts to minimize weight and keep your optic closer to
the barrel centerline for improved accuracy. Full-width cross-slots are gauged
to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid extruded 7075 J
T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench. EGW
recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite.

Attributes

e Name: EGW SAKO TRG, M995 0 MOA
e Manufacturer: EGW

e Product no.: 296000411
e Mfr. No.: 81030

¢ Action Type: Bolt Action
e Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

e Make: Sako

e Material: Aluminum

e Model: TRG,M995

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.093kg
e UPC: 841370109463

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweguide fur HD SAKO TRG, M995
HD SCOPE BASES

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die EGW Sako TRG, M995 Heavy Duty Scope Bases entschieden hast. Dieser Leitfaden
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, Installationsverfahren und Nutzungsempfehlungen, um die sichere und
effektive Verwendung deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du
mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemal den Herstelleranweisungen verwendet

wird.

« Uberpriife die Scope Base vor der Installation auf Beschadigungen oder Abnutzung.
¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Gruppen.
¢ Modifiziere oder verandere die Scope Base nicht, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen

kann.

¢ Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.
e Uberpriife regelmaBig die Updates zu Produktriickrufen und Sicherheitsmitteilungen tber die EU Safety
GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gehe vorsichtig mit der Scope Base um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge bei der Installation der Scope Base, um Schaden am Produkt oder an der
Feuerwaffe zu verhindern.

¢ Stelle sicher, dass die Scope Base vor der Verwendung sicher an der Feuerwaffe befestigt ist.

e Uberschreite das empfohlene Drehmoment von 20 inch Ibs nicht, wenn du die Base sicherst.

¢ Verwende immer einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben, um ein Lockerwerden wahrend der
Nutzung zu verhindern.

¢ Wenn du Probleme mit der Scope Base hast, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o

o

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich eines Torx®Schlussels und blauem Loctite.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installationsschritte

o

o

o

o

Finde die Werksmontagelécher am Empfanger deiner Feuerwaffe.

Richte die EGW Sako TRG, M995 Scope Base mit den Montagel6chern aus.

Setze die Innensechskantschrauben in die Locher ein.

Ziehe die Schrauben gleichmalig an, um einen gleichmaligen Druck auf die Base zu
gewahrleisten.

Verwende einen Drehmomentschlissel, um 20 inch Ibs Drehmoment auf jede Schraube
anzuwenden.

Trage einen Tropfen blauen Loctite auf jede Schraube auf, um sie zu sichern.

3. Nutzung



o Nach der Installation kannst du deine Picatinny oder WeaverZielfernrohrringe an der Scope Base
anbringen.

o Stelle das Zielfernrohr auf den gewiinschten Augenabstand ein und sichere es gemal den
Herstelleranweisungen.

o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Schrauben und die Integritat der Installation.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und beachte die lokalen
Recyclingrichtlinien.

¢ Wenn die Scope Base nicht mehr verwendet wird oder irreparabel beschadigt ist, entsorge sie gemaR den
lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmll; informiere dich Gber ausgewiesene Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der EGW Sako TRG, M995 Heavy Duty Scope Bases, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen des Herstellers, die auf der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die
Website des Herstellers.

Danke flir deine Aufmerksamkeit fiir diese Sicherheitsanweisungen. Eine ordnungsgemafe Installation und
Nutzung wird dazu beitragen, eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen neuen Scope Bases zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for HD SAKO TRG, M995
HD SCOPE BASES

Introduction

Thank you for choosing the EGW Sako TRG, M995 Heavy Duty Scope Bases. This guide provides essential safety
instructions, installation procedures, and usage recommendations to ensure the safe and effective use of your
product. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Always inspect the scope base for any damage or wear before installation.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable groups.

¢ Do not modify or alter the scope base, as this may compromise safety and performance.

e Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

¢ Regularly check for updates on product recalls and safety notices through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the scope base with care to avoid injury from sharp edges.

¢ Use appropriate tools when installing the scope base to prevent damage to the product or firearm.

e Ensure that the scope base is securely attached to the firearm before use.

¢ Do not exceed the recommended torque of 20 inch Ibs when securing the base.

¢ Always use a drip of blue loctite on the screws to prevent loosening during use.

¢ If you experience any issues with the scope base, cease use immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a Torx® wrench and blue loctite.
o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

[¢]

Locate the factory scope mount holes on the firearm's receiver.

Align the EGW Sako TRG, M995 scope base with the mount holes.
Insert the socket head Torx® screws into the holes.

Tighten the screws gradually, ensuring even pressure across the base.
Use a torque wrench to apply 20 inch Ibs of torque to each screw.
Apply a drip of blue loctite to each screw to secure them in place.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage

o Once installed, attach your Picatinny or Weaver scope rings to the scope base.

o Adjust the scope to your desired eye relief and secure it according to the manufacturer's
instructions.

o Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the installation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.

e If the scope base is no longer in use or damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local
waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste; check for designated disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the EGW Sako TRG, M995 Heavy Duty Scope Bases, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper installation and usage will help ensure a safe
and enjoyable experience with your new scope bases.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Mira HD SAKO TRG, M995

Introduccidn
Gracias por elegir las Bases de Mira de Servicio Pesado EGW Sako TRG, M995. Esta guia proporciona

instrucciones esenciales de seguridad, procedimientos de instalacién y recomendaciones de uso para asegurar
el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se use solo como se pretende y de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

¢ Siempre inspecciona la base de mira en busca de dafios o desgaste antes de la instalacién.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

No modifiques ni alteres la base de mira, ya que esto puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos y avisos de seguridad a través de
la plataforma de Sequridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Maneja la base de mira con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.

Utiliza herramientas adecuadas al instalar la base de mira para prevenir dafios al producto o al arma de
fuego.

Asegurate de que la base de mira esté firmemente sujeta al arma antes de usarla.

No excedas el par recomendado de 20 pulgadaslibras al asegurar la base.

Siempre usa una gota de loctite azul en los tornillos para evitar que se aflojen durante el uso.

¢ Si experimentas algin problema con la base de mira, cesa el uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacidon

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® vy loctite azul.
o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Pasos de Instalacion

o Localiza los agujeros de montaje de fabrica en el receptor del arma.

o Alinea la base de mira EGW Sako TRG, M995 con los agujeros de montaje.

o Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros.

o Aprieta los tornillos gradualmente, asegurando una presién uniforme a lo largo de la base.
o Usa una llave de torque para aplicar 20 pulgadaslibras de torque a cada tornillo.

o Aplica una gota de loctite azul a cada tornillo para asegurarlos en su lugar.

3. Uso

o Una vez instalada, coloca tus anillas de mira Picatinny o Weaver en la base de mira.

o Ajusta la mira a la distancia ocular deseada y asegurala de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

o Revisa regularmente la tensién de los tornillos y la integridad de la instalacién.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las pautas de reciclaje
locales.

¢ Sila base de mira ya no estd en uso o esta dafiada mas alld de la reparacién, deséchala de acuerdo con
las regulaciones locales de eliminacién de residuos.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica; verifica las instalaciones de eliminacién designadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre las Bases de Mira de Servicio Pesado EGW Sako TRG, M995, consulta la
informacién de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del
fabricante.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. La instalacién y el uso adecuados ayudaran a
asegurar una experiencia segura y agradable con tus nuevas bases de mira.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
HD SAKO TRG, M995

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette Heavy Duty EGW Sako TRG, M995. Ce guide fournit des instructions
essentielles de sécurité, des procédures d'installation et des recommandations d'utilisation pour garantir
I'utilisation s(ire et efficace de ton produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement comme prévu et conformément aux instructions du
fabricant.

¢ Inspecte toujours la base de lunette pour tout dommage ou usure avant l'installation.

» Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

¢ Ne modifie ni n'altére la base de lunette, car cela pourrait compromettre la sécurité et les performances.

¢ Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement les mises a jour sur les rappels de produits et les avis de sécurité via la plateforme
EU Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipule la base de lunette avec soin pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.

o Utilise des outils appropriés lors de I'installation de la base de lunette pour éviter d'endommager le
produit ou I'arme a feu.

e Assuretoi que la base de lunette est solidement fixée a I'arme avant utilisation.

¢ Ne dépasse pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de la fixation de la base.

» Utilise toujours une goutte de loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent pendant
I'utilisation.

¢ Si tu rencontres des problemes avec la base de lunette, cesse immédiatement ['utilisation et consulte un
professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® et du loctite bleu.
o Assuretoi que ton arme est déchargée et pointée dans une direction sire.

2. Etapes d'Installation

[¢]

Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de I'arme.

Aligne la base de lunette EGW Sako TRG, M995 avec les trous de montage.

Insere les vis a téte creuse Torx® dans les trous.

Serre les vis progressivement, en veillant a une pression uniforme sur la base.
Utilise une clé dynamométrique pour appliqguer 20 pouceslbs de couple a chaque vis.
Applique une goutte de loctite bleu sur chaque vis pour les sécuriser en place.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation

o Une fois installée, fixe tes anneaux de lunette Picatinny ou Weaver a la base de lunette.
o Ajuste la lunette selon la distance d'ceil souhaitée et sécurisela selon les instructions du fabricant.
o Vérifie régulierement le serrage des vis et 'intégrité de I'installation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériau d'emballage de maniere responsable, en suivant les directives de recyclage

locales.
¢ Sila base de lunette n'est plus utilisée ou endommagée audela de la réparation, éliminela conformément

aux réglementations locales de mise au rebut.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ; vérifie les installations de mise au rebut désignées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour des questions ou des préoccupations concernant les Embases de Lunette Heavy Duty EGW Sako TRG,
M995, consulte les informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visite le site web
du fabricant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Une installation et une utilisation appropriées
contribueront a garantir une expérience slre et agréable avec tes nouvelles bases de lunette.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per HD SAKO
TRG, M995 HD SCOPE BASES

Introduzione

Grazie per aver scelto i supporti per ottica Heavy Duty EGW Sako TRG, M995. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali, procedure di installazione e raccomandazioni per I'uso per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni del
produttore.

¢ Controllare sempre il supporto per ottica per eventuali danni o usura prima dell'installazione.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

¢ Non modificare o alterare il supporto per ottica, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

» Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotto e le avvertenze di sicurezza tramite la
piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Maneggiare il supporto per ottica con cura per evitare infortuni da bordi affilati.

¢ Utilizzare strumenti appropriati durante l'installazione del supporto per ottica per prevenire danni al
prodotto o all'arma.

e Assicurarsi che il supporto per ottica sia fissato saldamente all'arma prima dell'uso.

Non superare la coppia raccomandata di 20 pollici Ibs durante il fissaggio della base.

Utilizzare sempre una goccia di loctite blu sulle viti per prevenire allentamenti durante I'uso.

Se si riscontrano problemi con il supporto per ottica, interrompere immediatamente I'uso e consultare un

professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx® e loctite blu.
o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi per l'Installazione

o Localizzare i fori di montaggio dell'ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.

o Allineare il supporto per ottica EGW Sako TRG, M995 con i fori di montaggio.

o Inserire le viti a testa esagonale Torx® nei fori.

o Serrare le viti gradualmente, assicurando una pressione uniforme su tutta la base.

o Utilizzare una chiave dinamometrica per applicare 20 pollici Ibs di coppia a ciascuna vite.
o Applicare una goccia di loctite blu su ciascuna vite per fissarle in posizione.

3. Uso

o Una volta installato, attaccare gli anelli per ottica Picatinny o Weaver al supporto per ottica.
o Regolare I'ottica secondo il proprio comfort visivo e fissarla secondo le istruzioni del produttore.
o Controllare regolarmente la tensione delle viti e I'integrita dell'installazione.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire responsabilmente i materiali di imballaggio, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.

e Se il supporto per ottica non € pil in uso o & danneggiato oltre la riparazione, smaltirlo in conformita con
le normative locali sui rifiuti.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; verificare le strutture di smaltimento designate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti i supporti per ottica Heavy Duty EGW Sako TRG, M995, si prega di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sull'imballaggio del prodotto o visitare il sito
web del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Un'installazione e un uso corretti contribuiranno
a garantire un'esperienza sicura e piacevole con i vostri nuovi supporti per ottica.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for HD SAKO TRG,
M995 HD SCOPE BASES

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Sako TRG, M995 Heavy Duty Scope Bases. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner, installasjonsprosedyrer og bruksanbefalinger for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes kun som tiltenkt og i samsvar med produsentens instruksjoner.
Inspiser alltid kikkertsiktebasen for eventuell skade eller slitasje far installasjon.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Ikke modifiser eller endre kikkertsiktebasen, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om produkttilbakekall og sikkerhetsvarsler gjennom EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Handter kikkertsiktebasen med forsiktighet for a unnga skader fra skarpe kanter.

e Bruk passende verktgy ved installasjon av kikkertsiktebasen for & unnga skade pa produktet eller
vapenet.

e Sgrg for at kikkertsiktebasen er sikkert festet til vapenet far bruk.

e Overskrid ikke den anbefalte momentverdien pa 20 tommer Ibs nar du sikrer basen.

e Bruk alltid en drape bla loctite pa skruene for & forhindre at de Igsner under bruk.

e Hvis du opplever problemer med kikkertsiktebasen, slutt & bruke den umiddelbart og kontakt en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en Torx®ngkkel og bla loctite.
o Sgrg for at vapenet ditt er uladd og peker i en sikker retning.

2. Installasjonstrinn

o Finn de fabrikkmonterte kikkertsiktehullene pa vapenets mottaker.

Juster EGW Sako TRG, M995 kikkertsiktebase med monteringshullene.

o Sett inn socket head Torx®skruene i hullene.

o Stram skruene gradvis, og sgrg for jevn trykk over basen.

o Bruk en momentngkkel for a pafgre 20 tommer lbs moment pa hver skrue.
Pafer en drape bla loctite pa hver skrue for a sikre dem pa plass.

o

[¢]

3. Bruk

o Nar installert, fest Picatinny eller Weaverkikkertsikteringene til kikkertsiktebasen.
o Juster kikkertsiktet til gnsket gyeavstand og sikre det i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sjekk jevnlig stramheten pa skruene og integriteten til installasjonen.



Bortsettingsinstruksjoner

¢ Bortsett fra emballasjematerialer ansvarlig, i samsvar med lokale resirkuleringsretningslinjer.

¢ Hvis kikkertsiktebasen ikke lenger er i bruk eller er skadet utover reparasjon, kvitt deg med den i
samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.

e Kaste ikke produktet i husholdningsavfall; sjekk for bestemte avfallshandteringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende EGW Sako TRG, M995 Heavy Duty Scope Bases, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon som er gitt pa produktemballasjen eller besgk produsentens nettsted.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig installasjon og bruk vil bidra til 3 sikre en
trygg og hyggelig opplevelse med dine nye kikkertsiktebaser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HD SAKO TRG,
M995 HD SCOPE BASES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér montazu celownika Heavy Duty EGW Sako TRG, M995. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa, procedur instalacji oraz zalecenh dotyczacych uzytkowania, aby zapewni¢
bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed
instalacjg i uzytkowaniem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z zamierzeniem i zgodnie z instrukcjami
producenta.

e Zawsze sprawdzaj montaz celownika pod katem uszkodzen lub zuzycia przed instalacja.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i grup wrazliwych.

¢ Nie modyfikuj ani nie zmieniaj montazu celownika, poniewaz moze to wptyna¢ na bezpieczenstwo i
wydajnos¢.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw i powiadomien o bezpieczenstwie na
platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Obstuguj montaz celownika ostroznie, aby unikng¢ obrazen spowodowanych ostrymi krawedziami.
Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas instalacji montazu celownika, aby zapobiec uszkodzeniu produktu
lub broni.

Upewnij sie, ze montaz celownika jest pewnie przymocowany do broni przed uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanego momentu dokrecania 20 cali Ibs podczas mocowania montazu.

Zawsze stosuj krople niebieskiego loctite na Srubach, aby zapobiec luzowaniu podczas uzytkowania.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z montazem celownika, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz Torx® i niebieski loctite.
o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki Instalacji

[¢]

Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe na receiverze broni.

Wyrdwnaj montaz EGW Sako TRG, M995 z otworami montazowymi.

Wtéz Sruby z gniazdem Torx® do otwordw.

Stopniowo dokrecaj sruby, zapewniajgc réwnomierny nacisk na catej powierzchni montazu.
Uzyj klucza dynamometrycznego, aby zastosowa¢ moment 20 cali Ibs do kazdej Sruby.

Na kazda srube natdz krople niebieskiego loctite, aby zabezpieczy¢ je na miegjscu.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu, przymocuj swoje pierScienie celownicze Picatinny lub Weaver do montazu
celownika.



o Dostosuj celownik do pozadanej odlegtosci od oka i zabezpiecz go zgodnie z instrukcjami
producenta.
o Regularnie sprawdzaj tightno$¢ srub oraz integralnos¢ instalaciji.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych, przestrzegajac lokalnych
wytycznych dotyczacych recyklingu.

¢ Jesli montaz celownika nie jest juz uzywany lub jest uszkodzony beyond repair, pozbadz sie go zgodnie z
lokalnymi regulacjami dotyczacymi utylizacji odpaddéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych; sprawdz, gdzie znajdujg sie wyznaczone miejsca
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych montazu celownika Heavy Duty EGW Sako TRG, M995, prosimy
0 zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi na opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Prawidtowa instalacja i uzytkowanie
pomoga zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z nowymi montazami celownikéw.



Turvaohjeet HD SAKO TRG, M995 HD SCOPE
BASES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Sako TRG, M995 raskaan kaytén kiikarin kiinnitykset. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita, asennusmenettelyja ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteesi turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue tama opas huolellisesti ennen asennusta ja kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista aina kiikarin kiinnitys mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen asennusta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien ryhmien ulottumattomissa.

Ala muokkaa tai muuta kiikarin kiinnitysta, silld tdméa voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti tuotteen takaisinvetouutiset ja turvallisuustiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kasittele kiikarin kiinnitysta varoen, jotta et aiheuta vahinkoa teravista reunoista.

Kayta asennuksessa asianmukaisia tydkaluja, jotta et vahingoita tuotetta tai asetta.

Varmista, etta kiikarin kiinnitys on tiukasti kiinnitetty asetta ennen kayttéa.

Al3 ylita suositeltua 20 tuuman punnan vaantoa kiinnityksen tiukentamisessa.

e Kayta aina tippa sinista loctitea ruuveissa estadksesi niiden 16ystymisen kaytén aikana.

Jos kohtaat ongelmia kiikarin kiinnityksen kanssa, lopeta kaytto heti ja kysy neuvoa ammattilaiselta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien Torx®avain ja sininen loctite.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet

o Etsi tehtaan kiikarin kiinnitysreiat aseen vastaanottimesta.

Kohdista EGW Sako TRG, M995 kiikarin kiinnitys kiinnitysreikien kanssa.

Aseta soketipaiset Torx®ruuvit reikiin.

o Kirista ruuveja vahitellen varmistaen tasainen paine kiinnityksen yli.

Kayta vaantomomenttiavainta ja sovella 20 tuuman punnan vaantoa jokaiselle ruuville.
Lisaa tippa sinista loctitea jokaiselle ruuville varmistaaksesi ne paikoillaan.

o

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto
o Kun kiinnitys on asennettu, kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarin renkaat kiikarin kiinnitykseen.

o S3aada kiikaria haluamaasi silman etaisyyteen ja varmista se valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista saanndllisesti ruuvien tiukkuus ja asennuksen eheys.

Havitysohjeet

¢ Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia kierratysohjeita.
¢ Jos kiikarin kiinnitys ei ole enda kaytdssa tai se on vaurioitunut niin, etta sita ei voi korjata, havita se



paikallisten jatteiden havittamisohjeiden mukaisesti.
« Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteen joukossa; tarkista erikseen maaritellyt havityslaitokset.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Sako TRG, M995 raskaan kayton kiikarin kiinnityksista, ota

yhteyttd valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Oikea asennus ja kayttd auttavat varmistamaan
turvallisen ja miellyttavan kokemuksen uusien kiikarin kiinnityksiesi kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for HD SAKO TRG,
M995 HD SCOPE BASES

Introduktion

Tack for att du valt EGW Sako TRG, M995 Heavy Duty Scope Bases. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner, installationsprocedurer och anvandningsrekommendationer for att sakerstalla saker och
effektiv anvandning av din produkt. Vanligen 1&s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast som avsett och i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Inspektera alltid scope basen for eventuella skador eller slitage innan installation.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Modifiera eller andra inte scope basen, eftersom detta kan kompromissa sakerhet och prestanda.

e Rapportera alla osékra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

e Kontrollera regelbundet for uppdateringar om produktaterkallelser och sakerhetsmeddelanden via EU:s
Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Hantera scope basen med forsiktighet for att undvika skador fran vassa kanter.

» Anvand lampliga verktyg vid installation av scope basen for att forhindra skador pa produkten eller
vapnet.

¢ Se till att scope basen ar sakert fast vid vapnet innan anvandning.

e Overskrid inte den rekommenderade vridmomentet pd 20 tum Ibs nar du sakrar basen.

e Anvand alltid en droppe bla loctite pa skruvarna for att forhindra att de lossnar under anvandning.

e Om du upplever nagra problem med scope basen, sluta anvanda den omedelbart och radfraga en
professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel och bl3 loctite.
o Se till att ditt vapen ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Installationssteg

o Lokalisera de fabriksmonterade kikarsiktefasthalen pa vapnets mottagare.

Justera EGW Sako TRG, M995 scope basen med fasthalen.

Satt in socket head Torx®skruvarna i halen.

Dra at skruvarna gradvis, och se till att trycket ar jamnt 6ver basen.

Anvand en vridmomentnyckel for att applicera 20 tum Ibs vridmoment pa varje skruv.
Applicera en droppe bla loctite pa varje skruv for att sakra dem pa plats.

o

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning

o Nar installationen &r klar, fast dina Picatinny eller Weaver kikarsikte ringar pa scope basen.
o Justera kikarsiktet till 6nskat 6gonavstand och sakra det enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera regelbundet skruvarnas atdragning och installationens integritet.



Avfallsanvisningar

e Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt, i enlighet med lokala
atervinningsriktlinjer.

¢ Om scope basen inte lIangre anvands eller ar skadad bortom reparation, kassera den i enlighet med
lokala avfallshanteringsféreskrifter.

* Kassera inte produkten i hushallsavfall; kontrollera fér avsedda avfallshanteringsanlaggningar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende EGW Sako TRG, M995 Heavy Duty Scope Bases, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som anges pa produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt installation och anvandning kommer att
bidra till en sdker och njutbar upplevelse med dina nya scope baser.



Bezpecnostni pokyny pro HD SAKO TRG, M995 HD
SCOPE BASES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Sako TRG, M995 Heavy Duty Scope Bases. Tento privodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny, postupy instalace a doporuceni pro pouziti, aby se zajistilo bezpelné a efektivni pouzivani
vaseho produktu. Pred instalaci a pouzitim si prosim tento prlvodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze tak, jak je zamysleno, a v souladu s pokyny vyrobce.

e Vzdy pred instalaci zkontrolujte zakladnu puskohledu na jakékoli poSkozeni nebo opotrebeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

e Neprovadéjte zadné Upravy nebo zmény na zdkladné puskohledu, protoze by to mohlo ohrozit
bezpelnost a vykon.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody pfislusnym organiim.

* Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni produktl a bezpec¢nostnich ozndmenich prostrednictvim
platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zachazejte se zakladnou puskohledu opatrné, abyste se vyhnuli zranéni od ostrych hran.

e Pouzivejte vhodné nastroje pfi instalaci zakladny puskohledu, abyste predesli poskozeni produktu nebo
zbrané.

e Zajistéte, aby byla zakladna puskohledu pevné pfipevnéna k zbrani pred pouzitim.

o Neprekracujte doporuceny kroutici moment 20 palcovych liber pfi zajistovani zakladny.

¢ Vzdy pouzijte kapku modrého loctitu na Srouby, aby se zabranilo jejich uvolnéni béhem pouzivani.

¢ Pokud narazite na jakékoli problémy se zakladnou puskohledu, okamzité prestante pouzivat a obratte se
na odbornika.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Shromazdéte vSechny potrebné nastroje, vCetné Torx® klice a modrého loctitu.
o Zajistéte, aby byla vase zbran vybitd a mifila bezpe¢nym smérem.

2. Kroky instalace

o

Najdéte tovarni otvory pro montaz puskohledu na pfijimaci zbrané.

Zarovnejte zdkladnu EGW Sako TRG, M995 s montaznimi otvory.

Vlozte $rouby s vnitfnim Sestihranem Torx® do otvord.

Srouby utahujte postupné, abyste zajistili rovnomérny tlak po celé zakladné.

Pouzijte momentovy kli¢ k aplikaci 20 palcovych liber krouticitho momentu na kazdy Sroub.
Naneste kapku modrého loctitu na kazdy Sroub, aby se zajistily na svém misté.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti

o Po instalaci pfipevnéte své Picatinny nebo Weaver montaze optiky k zékladné puskohledu.
o Nastavte puskohled podle pozadované vzdalenosti oci a zajistéte ho podle pokynl vyrobce.
o Pravidelné kontrolujte tésnost Sroubl a integritu instalace.



Pokyny pro likvidaci

* Zbavte se jakychkoli obalovych materiald odpovédné, v souladu s mistnimi pokyny pro recyklaci.

e Pokud zadkladna puskohledu jiz neni pouzivana nebo je poSkozena nad rdmec opravy, zbavte se ji v
souladu s mistnimi predpisy o likvidaci odpadu.

¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu; zkontrolujte, zda jsou k dispozici uréena zafizeni pro likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dotazy nebo obavy tykajici se EGW Sako TRG, M995 Heavy Duty Scope Bases se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Spravna instalace a pouzivani pomohou zajistit
bezpelny a pfijemny zazitek s vasimi novymi zdkladnami puskohledu.
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